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FORRAS

SZEKELY MELINDA

LATINUS PACATUS DREPANIUS:
PANEGYRICUS THEODOSIUS CSASZARHOZ

(részlet)
(Bevezetés és forditds)

Latinus (vagy Latinius) Pacatus Drepanius, a gall szdrmazasu rémai szénok és kol-

s

t6 389-ben Réméban Theodosius' el6tt dics6itd beszédet tartott:? a panegyricust a gall
provinciak kiildotteként a csaszar Magnus Maximus felett aratott gyézelme alkalmabdl
mondta el.?

Pacatus életérdl keveset tudunk, mivében csak néhany utalast talalunk sziil6fold-
jére, Gallidra:* val6szintleg Burdigaldban (ma Bordeaux) vagy annak kornyékén szii-
letett a IV. szazadban,® ugyanitt végezte retorikai tanulmdanyait, késébb tanara lett az
iskoldnak. Kortarsa és kozeli baratja volt az ugyancsak burdigalai szarmazdsu, keresz-
tény Decimus Magnus Ausonius, aki tobb miivét neki ajdnlotta,® valamint barétsag f(iz-
te a pogdny hagyomanyokat kovet6 L. Aurelius Avianus Symmachus, rémai szénok és
allamférfihoz is.” Pacatus képzettségét és koltoi tehetségét széles korben elismerték, igy
Ot kérték fel, hogy jaruljon a csdszar elé gy6zelme utdn, és fejezze ki elismerését a gallok
nevében. Ausonius Vergilius utdn a legnagyobb koltének tartotta.® A legutobbi id6kig
a kutatok ugy gondoltak, hogy Pacatus kolteményei koziill nem maradt fenn semmi,

1

Rémai tarscsaszar Keleten 379. 01. 19. és 392. 05. 15. kozott, majd gyakorlatilag egyediili csaszar
halaldig, 395. 01. 17-ig.

2 A szoveg kiadasa: E. Galletier: Panégyriques Latins. Paris 1955; C. E. V. Nixon — B. S. Rodgers: In
Praise of Later Roman Emperors: The Panegyrici Latini. Oxford 1994. A panegyricus sz6 gorog eredet(, jelen-
tése tinnepi, dics6itd. Eredetileg 6kori tinnepi gytilekezet el6tt elmondott beszéd, amelynek nem volt gyakor-
lati célja, csak a hallgatésagot kivanta lelkesiteni vagy gyonyorkodtetni. Réméban a miifaj eredetét a laudatio
funebrisben kell keresniink. Cicero bévitette ki az elhunyt dicséretét az él6k magasztaldsaval. A csdszérkorban
a korébban a senatusnak és a népnek kijaré beszéd mér az uralkodét illette meg, és minden iinnepi beszéd
kotelezé témdja a csdszar dicsérete lett.

3 Flavius Magnus Maximus (kb. 335-388. aug. 28.), usurpator (383-384), majd a nyugati birodalom-
rész uralkoddja 384—388 kozott. Lasd ehhez: H. R. Baldus: Theodosius der Grosse und die Revolte des Magnus
Maximus. Chiron 14 (1984) 175-192; S. Elbern: Usurpationen im spatromischen Reich. Bonn 1984.

4 Pac. 1, 3;2,1;23,1; 24,4547, 5.
> Sidonius Apollinaris levele alapjan a dél-franciaorszdgi Aginiumbdl (ma Agen) szdrmazott (Sid.
Ap. Epist. 8,11, 1-2; Galletier: i. m. [2. jegyz.] 48; Nixon: i. m. [2. jegyz.] 437).

¢ Pacatusnak ajanlotta Technopaegnion cimi ciklusat, Eclogues és Ludus septem sapientum miiveit.

7 Symmachus levelei Pacatushoz: Symm. Epist. 8, 12; 9, 61; 9, 64.

8 Eclog. praef. 12.
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a Theodosiushoz irt panegyricust tartottak egyediili rink maradt mtivének. 2003-ban
azonban Anne-Marie Turcan-Verkerk (EPHE, Périzs) a Latomus kiadéndl megjelen-
tetett egy csaknem kétszdz oldalas monografiat, amelyben — alapos kutatdsi munka,
a szovegkiaddsok elemzése és a szoveg belsd vizsgélata alapjan — arra az Gjszerd, szen-
zaciésnak mondhat6 kovetkeztetésre jut, hogy Pacatus nevéhez kothets a De cereo pas-
chali cim( koltemény is.’

A Panegyricus Theodosio dictus igazi retorikai mualkotds, a Panegyrici Latini
gyljtemény legkésdbbi és leghosszabb beszéde, mely fontos torténeti forrdsként is szol-
gal.’? Pacatus a munkajahoz felhaszndlta a klasszikus auctorokat, igy Cicero, Livius, Ho-
ratius, Vergilius és Ovidius miveit is. A beszéd utin Theodosius — valészintileg haldja
jeleként — 390-ben proconsul Africae-nek nevezte ki Pacatust, majd 392/393-ban comes
rerum privatarum cimet kapott a csaszari udvarban.

A mi harom egyenl6tlen hosszisagu részre oszlik. Az elsé rész tartalmazza az
eldszot (1-2. fejezet), amelyben a szerzd szabadkozik hidnyossagai miatt — ez kikeriilhe-
tetlen toposz egy szonok szamadra, aki a csdszar elé jarul."! Ezt kovetik a panegyricusok
szokdsos elemei: a sziil6f6ld dicsérete, a csdszar hatalomra keriilése, csalddja, el6dei. De
amig mas miivekben az utébbi csak egy rovid részt foglal el, addig Pacatus az uralkodé
apjarol szolo részt el6térbe helyezi, mivel tudja, hogy a csdszarnak mennyire fontos apja
tisztelete (5-6. fejezet). Az id6sebb Theodosius hadvezér élete, katonai sikerei, majd
vératlan perbe fogasa és kivégzése valéban kényes téma volt, tekintve, hogy a kivégzést
elrendeld Gratianus csaszar Theodosius augustus-tarsa lett.”> A ml masodik részében,
a 8. fejezettdl kezd6dben Pacatus felsorolja Theodosius csdszarsaga és felndttkora el6t-
ti cselekedeteit, valamint bemutatja erényeit, egyszertiségét, mértékletességét, baratai
irdnt tandsitott hiiségét, igéreteinek betartasat. Ez az uralkodotiikor a panegyricus egyik

® A.-M. Turcan-Verkerk: Un poéte Latin chrétien redécouvert: Latinius Pacatus Drepanius, panégy-
riste de Théodose. Bruxelles 2003.

0 A Panegyrici Latini (latin panegyricusok, dicséité koltemények) 12 beszédet tartalmazé gytijte-
meény, amely a Kr. u. IV. szdzad végén Gallidban nyerte el ma ismert formajat. A XV. szazadban el6keriilt antik
valogatds élén az ifjabb Plinius Traianus romai csdszarhoz irott hires beszéde 4all. A t6bbi beszédet gall sz6-
nokok irtak killonb6z6 csaszarokhoz: Mamertinus Maximianushoz (291), Nazarius Constantinushoz (321),
Claudius Mamertinus Iulianushoz (362) és Pacatus Theodosiushoz (389). A 289-ben, 297-ben, 298-ban,
307-ben, 310-ben, 311-ben és 313-ban irt beszédek szerz6it nem ismerjiikk név szerint. A beszédek trénra
lépési évforduldkra, uralkodoi kegyek megkdszonésére és hasonlo alkalmakra késziiltek. Magyarul olvashaté:
Nazarius beszéde Constantinushoz. Forditotta Havas Ldszl6. In: Uralkodé és polgér antik titkkorben II. Agatha
XXI. Osszedllitotta és a bevezeté tanulményt irta: Havas Ldszlé. Debrecen 2007. 727-759. Maximianus és
Constantius dicséitése (Kés6 rémai szoveggytijtemény 4.). Forditotta Génczi Gergd és Szabé Addm Agoston.
In: Documenta Historica 95. Szerk. Székely M. Szeged 2016; Pacatus miivébdl forditasrészletek megjelentek
mar: Székely M.: Pacatus Theodosius csaszar dicséitése c. mii szemelvényeinek forditédsa. In: Kés6 rémai sz6-
veggylijtemény. Szerk. Székely M. — Iilés Imre A. Szeged 2013. 333-336; Székely M.: Szemelvények Pacatus
Theodosius csdszdar dicséitése cimli miivébdl. Aetas 30/3 (2015) 121-126.

' Galletier: i. m. (2. jegyz.) 59.

12 Lasd b6vebben az 5-6. fejezet jegyzeteinél. Lasd még: A. Lippold: Herrscherideal und Traditions-
verbundenheit im Panegyricus des Pacatus. Historia 17 (1968) 228-250. 231. Gratianus uralkodasi ideje:
367-383, Theodosius tarscsaszara 379-383 kozott.
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legszebb és legfontosabb részlete (12—14. fejezet). A harmadik rész a legb&vebb: a csa-
szar kozéleti tetteirdl beszél, és hangstlyozza Theodosius birodalomért teljesitett kato-
nai szolgalatait (21-46. fejezet).® Az utébbiak kozil kiemelt jelentséget kap a miiben
Gallia és a nyugat Magnus Maximus uralma aldl val6 felszabaditdsa. A mi {6 témdja a
csdszar dicsérete és a szerz6 altal elképzelt uralkoddi idedl felvazoldsa Theodosius sza-
mara. A forditdshoz Galletier sz6vegkiadéasat vettem alapul (Parizs 1955), a jegyzetek-
hez felhaszndltam Nixon munkdjét is (Oxford 1994).

PANEGYRICUS

(1) Ha volt valaha barki, Imperator Augustus, aki a jelenlétedben beszédre késziil-
ve jogosan reszketett, az bizonyosan én vagyok; magam is érzem, és ugy litom, hogy ez
azok szamara is feltlinhet, akik a tandcsodban részt vesznek. Hiszen téged — aki ugyan
mindig, minden korabbi csdszarndl jobban megérdemelted a dicséretet — most még a
szokottndl is inkabb felmagasztaltak. Rdaddsul abban a varosban kell a beszédemmel
tinnepelnem téged, amelynek a szabadsigat megvédted haboruban, méltésagat pedig
oregbitetted békeidében. Hogyan is tudnék hat megfelelni kett6tok méltésaganak,™ kii-
l6nosen ebben a korban, amikor mindketten egyardnt akkora tekintélyre tettetek szert,
hogy te sem voltal még hatalmasabb, és a varos sem boldogabb. Ehhez jarul még, hogy
a senatus a hallgatésdgom, akikhez igen nehéz annak a szeretetnek megfelel6en beszélni
rélad, amelyet irdntad éreznek; de még nehezebb az ékesszolas velesziiletett és 6roklott
tehetsége miatt, hogy ne keltsen benniik visszatetszést az Alpokon tili beszédem nyers
és csiszolatlan durvasdaga. Anndl is inkdbb, mivel fondk és szerencsétlen dicsekvésnek
tlinhet azt az ékesszodlast fitogtatni el6ttitk, amely az 6 forrasukbdl, kései folyamat éltal
szivargott at a mi haszndlatunkba. Ezeket dtgondolva bizony annyira nyugtalan vagyok,
hogy igy gondolom, nem csak azok vannak most koztiink, akiket latok, hanem ugy kép-
zelem, hogy mikézben beszélni késziilok, itt allnak el6ttem a Catdk, a Cicerdk, a Hor-
tensiusok és az dsszes tobbi szénok is, akik az utédaik kozott hallgatnak engem. Igy
sokféle félelem szorongat: mintha nem lenne elég attél félnem, amit latok, olyat is latok,
amitdl félnem kell. (2) Hogyan hat tovabb? Vajon uj félelem és varatlan ijedtség ragad el,
épp a beszéd idején? Nekem azonban minden efféle indulat, ami maéskiilonben felzak-
latna, mar sokkal hamarabb eszembe jutott, és j6 ideje el6re lattam Gket. De amig az
erényeid csodélatdval igyekeztem feléd Gallia legtdavolabbi 6blébél — ahol az 6cedn part-
ja fogadja a lenyugvo Napot, és ahol a hitvesi elem 6sszevegyiil a fogyatkozé foldekkel'®
— azért, hogy lathassalak téged és hddoljak neked, és hogy végre a szememmel is meg-

3 Theodosius gét politikajahoz lasd: Székely M.: Theodosius amator pacis generisque Gothorum.
Aetas 18/3-4 (2003) 24-32.

14 A csdszarra és Réma vérosara egyarant vonatkozik.

» Burdigala és kornyéke lehetett Pacatus kiindulépontja.
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csoddlhassam a csodalatos dolgokat, amelyekrdl mar hallottam;'¢ tehat mindekozben,
bevallom, féltem, hogy kegyes fairadozasom teljesitését meghiusitja a tiszteletlen hallga-
tas. Igy hat ezt az arcatlansagot engedelmességként tiintetem fel, és amig az 6rvendezés-
nek és a hallgatdsnak egyszerre nem tudok eleget tenni ugyanazzal az emberrel szem-
ben, addig ezt a két igen kiilonb6z6 dolgot, a félelmet és a vakmerdséget 6sszekapcsolom.
S6t, ami engem a beszédre birt, az volt, hogy senki nem kényszeritett ra. Ugyanis mar
nem erdltetett dicsbit6é beszéd és félelembdl kipréselt szavak haritjak el a hallgatas ve-
sz€lyét. Eljott, majd elmult az ékesszdlds rabszolgasidganak sanyaru sziikségessége, ami-
kor még a nyilvanos tinneplés minden zaja utdn moho népszeriség-hajhaszassal kapko-
do, vérengzd urnak hizelgett a hazug tetszésnyilvanitds, amikor a szenvedéknek még
koszonetet is kellett mondaniuk neki, és ha valaki nem éltette a zsarnokot, az a zsarnok
elleni tamadasnak mindsiilt. Most beszélni és hallgatni egyarant szabad, és amennyire
kézenfekvo dicsérni a princepset, ugyanugy biztonsiagban lehet az is, aki semmit se akar
mondani réla. Orémmel prébalom ki tehat beszéddel a helyreallitott és visszaadott sza-
badségot; 6rommel, mondom, mert senkihez sem illik jobban a csdszdrnak mondott
dicséret, mint ahhoz, aki szdmadra az kevéssé sziikséges.!” (3) Legyen hat ennek a beszé-
demnek a kezdete az dllam boldogsaganak az a kedvezd el6jelii napja, amelyiken els6-
ként beiktattak uralkodasodba.'® Mert ahogy az isteni ritusok végrehajtasa soran arcun-
kat az égnek azon savja felé forditjuk, ahol a fény elszor jelenik meg,'”® Ggy én is,
szavaim fogadalmat teljesitvén, amit annak idején tettem, beszédemet arra az idére ira-
nyitom, amikor Rémdra fény borult. Az allam a megszamlalhatatlan vészt6l betegen
vagy, ahogy inkdbb mondandm, életteleniil fekiidt, és a barbar népek ugy lepték el a ré-
mai foldet, mint valami 6z6nviz.?° De tartézkodni fogok az okok héborgatisatdl és az
enyhitett seb felsértésétél. Mert hiszen a csapdsok emlékezete 6nmagdaban is élénk, igy

16 Az adoratio a kés6é romai udvarban a csdszar ldba elétti foldre boruldst is jelentette.

7 V6. Plin. Paneg. 1, 24, 1; Tac. Agr. 3. Pacatus itt valdszintleg arra utal, hogy Magnus Maximus ural-
koddsa alatt elvaras lehetett a csdszdrnak dics6ité mivet irni. Ezzel kivanja barétjat, Symmachust felmenteni,
aki Magnus Maximus kovetdje volt, és panegyricust irt szdmdra; ez a md nem maradt fenn. Theodosius késébb
megbocsatott Symmachusnak (Socrates, Hist eccl. 5, 14, 6). Nixon még azt is felveti, hogy taldn Pacatus is irt
panegyricust Maximushoz, és ezért hangsulyozza, hogy akkor ez kételezd volt (Nixon: i. m. [2. jegyz.] 449).

8 A panegyricusok szokdsos elemének a variacidja. A dics6ité beszédeket rendszerint a csdszdri év-
fordulé iinneplésekor adtak el6 (lasd pl. Pan. 4, 2, 2), Pacatus beszéde azonban nem ilyen évforduldra késziilt,
igy az eldsz6 utdn (1-2. fejezet) Theodosius tronra keriilésével kezdi a beszédet.

19 A korabeli keresztény hivekre jellemz6 gyakorlat. A régi romai vallds hivei a kultusz képmadsa felé
fordultak (lasd: /. H. W. G. Liebeschuetz: Continuity and Change in Roman Religion; Nixon: i. m. [2. jegyz.]
450).

2 376-ban a nyugati gétok Valens csdszar engedélyével 1épték 4t a Rémai Birodalom hatarat. A hadria-
nopolisi csata (379. 08. 09.) utan megprébaltak bevenni Hadrianopolis varosat, de nem jartak sikerrel (Amm.
Marc. 31, 15). Azutan a hunokkal és az alanokkal egyesiilve Constantinopolis ellen vonultak, de egy szaracén
csapat feltartdztatta Gket a varos el6tt (Amm. Marc. 31, 16). Ezutédn kezdték meg a gétok negyvenéves van-
dorlasukat a Birodalom teriiletén, amely sordn Illyricum és Italia utén eljutottak Gallia teriiletére is. A had-
rianopolisi csatdhoz lasd: Amm. Marc. 31, 10-19; T. S. Burns: The Battle of Adrianople. Historia 22 (1973)
336-345. A gét vandorlashoz lasd: Isid. HG; H. Wolfram: Die Goten. Von den Anfingen bis zur Mitte des
sechsten Jahrhunderts. Miinchen 1990; P. Heather: Goths and Romans 332-489. Oxford 19942
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kiilonosen félnék elhomalyositani ennek a mostani boldogsagnak a ragyogasat a keser-
vek felemlegetésével. Igy tehat azt teszem, amit gyakran lattam cselekedni a tudoma-
nyukban kitiné orvosoktdl:*! évatos kézzel fogom megtapogatni a mély sebek hegeit,
miutdn azok a bért meggydgyitottak. Akkor leszek elégedett, ha majd véleményrél véle-
ményre haladva, kiilon-kiilon mindenkit] megkérdeztem, hogy amikor mindenki sza-
madra nyilvanval6 volt, hogy a valsagos kozallapotok gydgyitisihoz egy olyan férfidra
kell bizni az allam kormdanyzdsat, aki az egyik csdszdr ifjikorara vigydzni tud, a masik-
nak pedig az eréfeszitéseit segiteni, akdr csak kivanhattunk-e egy ilyen princepset.”? Te-
gyunk hét ugy, mintha az egész dolgot Gjrakezdenénk, és képzeljiik el, hogy a foldkerek-
ség valamely népgytilésén keressiik, hogy ki lehetne az, akinek a véllara kellene vennie
egy ilyen sulyos terhet, és magdra vallalnia az ingadozé rémai allam vezetését. Vajon
nem azt valasztandk meg mindenki szavazataval, tribusonként és centuridnként, aki-
nek sziil6f6ldje aldott volt, akinek a hdza el6keld, akinek a megjelenése isteni, aki kellen
érett kor, és aki tapasztalt katonai és polgari iigyekben? (4) Tehat vegyiik at az egészet
az elejétol, a megfelel6 rendben, igy nyilvanvald lesz, hogy azt nevezték ki csdszarra, akit
mindenki altal és mindenki kozil ki kellett valasztani.* E16szor is, a te sziil6hazad His-
pania, mely minden f6ldnél termékenyebb f6ld: minden dolgok alkotéja az 6 felékesité-
sérdl és gazdagitasarol sokkal békeziibben gondoskodott, mint mas népeknél.® Sem dél
melegének, sem észak hidegének nincs kitéve, egyfajta kozépsé tengelyként mindkét
éghajlat mérsékelt hGmérsékletét élvezi. Innen a Pireneusok csticsai,?® arrdl az 6cean
hulldmai, errél a Tyrrhén-tenger partjai koszortizzak, mintha a gondos természet igye-
kezete zarta volna el, mint egy madsik vildgot. Vedd még hozza a szdmtalan jeles, gyii-
molcsokben és nydjakban gazdag varost, a szantokat és a legel6ket; vedd hozza a folydk
aranyat hoz6 gazdagsagit, vedd hozza a ragyogé dragakovekkel teli banyakat! Tudom,
hogy a kolt6k meséi, amelyek a fiillek gyonyorkodtetésére sziilettek, jo néhany népnek
tulajdonitottak mas csodakat is. Hogy ezekben kiilon-kiilon mennyi a vald, azzal kap-
csolatban nem firtatom az igazsagot. Legyen gy, ahogy irjak: Gargaranak legyen szin-
iltig buzatermése, Mevania legyen hires az allatcsordair6l, Campania nevezetes a Gau-

s

rus-hegy miatt, Lydia nagyhir(i a Pactolus foly6rdl; Hispanidnak azonban egymagdban

2 Vo. Pan. 5,5, 3 és Pan. 6, 14, 3.

2 I Valentinianus 375-ben, apja haldlakor mindssze 4 éves volt (Amm. Marc. 30, 10, 4; Epit. 45, 10).
Theodosius kinevezése tarscsdszérra 379 januarjaban azt jelentette, hogy Gratianus visszatérhetett a nyugati
birodalomrészbe és foglalkozhatott az ottani betorésekkel (lasd: Zos. 4, 24, 4).

2 V6. Pan. 3, 16. Pacatus ,koztdrsasagi érzelmeihez” ldsd: Lippold: i. m. (12. jegyz.) 228-250.

2 Pacatus tudatosan elferditi a tényeket a Panegyricus elején, amikor arrdl beszél, hogy a csdszar
megvélasztisa a nép altal tortént. Ezzel az a célja, hogy Theodosius uralmat a nép éltal teljes mértékben el-
fogadottnak tiintesse fel. Lasd még: 3, 6. Lippold: i. m. (12. jegyz.) 230.

% Pacatus a hizelgések sorat Hispania, Theodosius sziil6hazéjanak dicséretével kezdi. Kiemeli, hogy
két nagy csdszar, Traianus és Hadrianus is e f6ldrél szarmazott. Hispania dicséretét ldsd még: Mart. 1. 49. 2;
Claudian. Carm. Min. 30, 50-69; Isid. HG 1. Theodosius a gallaeciai Cauca vérosabél szarmazott (Zos. 4, 24,
4; Hyd. Chron. 379).

% Gallia, Pacatus sziil6hazaja fel6l.
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rendelkezésére all minden, amit barhol is dicsérnek.” O az, aki a legbatrabb katondkat,
a legtapasztaltabb hadvezéreket, a legékesebben sz616 szénokokat, a leghiresebb kolt6-
ket adja,”® & a sziildanyja birdknak és csaszaroknak.?? O kiildte a birodalomnak Traia-
nust, azutdn Hadrianust, s érted is neki tartozik készonettel a birodalom. Atengedi az
els6séget Hispanidnak Kréta foldje, mely a gyermek Jupiter bolcs6jérdl hires, Délos,
ahol az isteni ikrek tanultak jarni,*® és Théba, mely az itt nevelkedett Herculesrél neve-
zetes. A mendemonddknak nem tudunk hitelt adni; Hispania azonban olyan istent adott
nekiink, akit ldthatunk. (5) Ennek a jogos kiegészitésnek az volt az oka, hogy — mivel
csak keveset beszéltem sziil6folded dicséretérdl — legalabb hosszabban elid6zhessek
apdad erényeinek dicséreténél.®! De mit tegyek? Ezek bdsége is j nehézségek elé dllit.
Megismétlem: Mit tegyek? Kezdjem azokkal az eseményekkel, amelyeknek a Rhenus?®
vagy a Vahalis® voltak a tanii? Maris szemben taldlom magam a szarmatdk lemészarla-
satdl véres Histerrel** Emlékezetbe idézzem a gyalogsagi csataktdl pusztitott Britan-
niat?*® Megjelennek szemeim el6tt a tengeri csatdkban elpusztitott szaszok. Vagy be-
széljek a sajat mocsaraikba visszatizott scottusokroél? Eszembe 6tlenek az alemannok és
mindkét Mauretania népei, akiket rakényszeritettek, hogy a tdvoli pusztasagaikba had-
zédjanak vissza. Igy, mivel e nagy béség akadalyozza a valasztast, raadasul jobb 6ssze-
gezni egy ilyen ember héstetteit, mint csokkenteni azokat a felsorolasukkal, legyen elég,
hogy azt mondjam, az istenek jévoltabdl egyediil 6 az, akiben egyszerre viragzott az 6sz-
szes erény, melyeket egyenként is dicsérnek masokban. Vajon, ha az 6 koraban élt volna

¥ Gargara — hegy az Ida-hegységben Mysidban (Verg. G. 1, 102—103; Columella 3, 8, 4; Plin. NH 5,
122); Mevania Umbridban talalhaté (Columella 3, 8, 3; Sil. 4, 543-546; 6, 647); a Gaurus-hegy (Monte Bar-
baro) borardl hires Campanidban (Plin. NH 3, 60; 14, 64; Sil. 12, 159-160; Juv. 9, 57); a Pactolus aranyban
gazdag volt.

% Hispaniai szdrmazast szénokok az idGsebb Seneca és Quintilianus, kolt6k pedig Lucanus és Mar-
tialis.

% A birdk alatt val6szintileg hires jogaszokra gondol.

% Apollo és Artemis.

3 Az id8sebb Theodosius Valentinianus csdszar egyik legtehetségesebb hadvezére volt, aki harcolt a
frankok, szaszok, majd Britannidban a pictus, scottus, attacottus torzsek ellen. 370-ben a Rajndndl az aleman-
nok, burgundok, a kovetkez6 években pedig Afrikdban a mdrok betoréseivel szemben vette fel a kiizdelmet.
Katonai palyajahoz ldsd: Amm. Marc. 27, 8; 28, 3, 5; 29, 5. A sikeres hadvezér 375-ben felségsértési perbe
keveredett, és néhany hénap mulva Karthagdéban lefejezték. Az ifjabb Theodosius az események hatdsara
visszavonult sziil6hazajaba, Hispanidba. Lasd: H. Leppin: Theodosius der Grofle. Auf dem Weg zum christ-
lichen Imperium (= Gestalten der Antike.). Darmstadt 2003. 29-33. Az idésebb Theodosius hadjarataihoz
lasd: A. Demandt: Die Feldziige des Alteren Theodosius. Hermes 100 (1972) 81-113; M. Colombo: La carriera
militare di Teodosio il Vecchio: Il soprannome trionfale Francicus maximus di Valentiniano I e la tenden-
ziosita storiografica di Ammiano Marcellino. Historia 66 (2017) 228-256. Halalahoz lasd: A. Demandt: Der
Tod des dlteren Theodosius. Historia 18, 5 (1969) 598-626; N. Gasperini: La morte di Teodosio padre. CISA
1(1972) 180-197.

32 Rhenus — Rajna.

¥ Vahalis (Vacalis), a mai Waal folyd, a Rajna legnagyobb aga Hollandidban. A Vacalis germén erede-
tli sz6, eredeti jelentése: gorbe, kanyarulatos.

3 Hister — Al-Duna.

% Britannia helyett Nixon a Batavia szévegvaltozatot fogadja el.
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még az a szokas, hogy a rémai vezérek olyan cimeket kapnak, mint Macedonicus, Cre-
ticus, Numantinus, atvéve a leigdzott népek nevébdl, nem olvasndnk-e ma kevesebb
cognoment az évkonyvekben, mint a te csaladod titulusai kozott? Mivel 6t magat Saxo-
nicusnak, Sarmaticusnak és Alemannicusnak neveznék, ez az egy csaldd annyi gy6ze-
lemmel biiszkélkedne, amennyi ellensége az egész dllamnak van. (6) Mi sziikség arra,
hogy kivincsisigunk a multban kutakodjon? Csédszar, hadd itéljiikk meg apadat a te tulaj-
donségaid alapjan; nem is olyan nehéz az 6sszehasonlitds. Két dolog van ugyanis, ami a
hadvezéreket hiressé teszi: a paratlan batorsag és a paratlan szerencse;* jol ismert, hogy
milyen szerencsével volt megaldva, aki téged nemzett. Csdszarhoz mélté nemesség an-
nak a fiaként princepsnek lenni, akinek mar maganak is csdszarnak kellett volna lennie,
és aki mélté lehetett volna Roma nagy hatalmdhoz nemcsak a batorsaga és a bolcsessé-
ge, hanem a testi szépsége és a méltosagteljes megjelenése miatt is'*” Ahogy a te tiszte-
letet parancsol6 alkatod is felér szerencséjével!® Mily messzire tiindoklén dicséiti a ha-
talmat; olyannyira, hogy bizonytalan, vajon inkabb a batorsagod férkézik a lelkiinkbe,
vagy kiils6d a tekintetiinkbe. Nem hidba vannak egyontetiien azon a véleményen a bol-
csek, akik a természet finom mozgatérugdit kutatva nemes igyekezettel az ég titkait
vizsgaltak, hogy a legfenségesebb dolgok nagyobbrészt az égbdl szarmaznak. Akar [agy
van, hogy] az az isteni lélek, amikor egy mélt6 testbe akar bekoltozni, el6tte alaposan
megvizsgalja szalldshelyét, vagy amikor mar belépett a testbe, lakéhelyét alakitja a sajat
képére, vagy esetleg egyik noveli a masikat, és amikor egyenlékként egyesiilnek, mind-
kett6 nagyobba lesz; ennek az égi rejtélynek a fiirkészésétdl tartézkodom.* Csak neked,
Csaszar, legyen ez a titok felfedve az isten mellett, aki a te tarsad.** Azt fogom mondani,
amit egy istenfél6 ember még megérthet és kimondhat: ilyennek kell lennie annak, akit
imddnak a népek, akihez a személyes és nyilvanos imdkat intézik az egész vilagon, akit6l
a hajozni késziil6 nyugodt tengert kér, az utazasra késziild biztonsagos hazatérést, a csa-
taba késziilé szerencsés eldjelet.! (7) Tudom, hogy mar régéta méltatlannak tartod az
efféle dicséitést, de jol latom, hogy a te dicséretednek mér egy részében is vildgosan ki-
tlinnek azok, amelyek masok esetében dltaldban a dicséités egyediili okai. Az erényed
érdemelte ki a hatalmat, de az erényhez a kiils6 adta a tdmogatdst; az el6bbi eredmé-
nyezte, hogy princepsszé kellett vilnod, az utébbi pedig, hogy ill§ volt azza lenned. De

% V6. Cic. Man. 28. Seager kiemeli, hogy Pacatus tilsagosan hangstlyozza mivében a felicitas szere-
pét (R. Seager: Some Imperial Virtues in the Latin Prose Panegyrics. Papers of the Liverpool Latin Seminar
4 [1983] 158).

3 Talan kisérletet is tett ra Theodosius hadvezér, vagy legaldbbis ez a vad érte.

% Theodosius kiilsejérél ldsd még: Them. Or. 14, 180D; 15, 188C; Epit. 48, 8.

% Lasd még: Pan. 6,17, 3.

4 Lasd még: Pan. 12, 2, 4-5. Deus consors megjelenik még: ILS 583. Nixon a consors hasznélatat
hasonlénak tartja a késé rémai korban gyakran haszndlt comes kifejezéshez (Nixon: i. m. [2. jegyz.] 455, 25.
jegyzet).

4 Kozvetlenill a csdszarhoz imddkozni inkdbb a hagyoményos uralkoddkultuszra jellemzd, egy ke-
resztény csaszar esetében meglepd szdmunkra. A kutatok korében nagy vitat kavaré mondat (ldsd: Nixon:
i. m. [2. jegyz.] 456, 26. jegyzet).
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gondolhatjuk-e, hogy barmit is melléztek a csaszarra nyilvanitasodban, amikor azt lat-
juk, hogy még éveid szamat is tekintetbe vették?*? Ebben az tigyben pedig olyan gondos-
sdggal jartak el el6deink, hogy nemcsak a legtekintélyesebb tisztségek elnyerésénél, de
még a praetori és az aedilisi hivatal megszerzésénél is figyelembe kellett venni a jel6ltek
korat; és a palydzdk kozil senki sem bévelkedhetett annyira hirnévben, dicsGségben
vagy pénzben, hogy a vélasztdsi torvényben eldirt kornak a méltésagok idé el6tti meg-
szerzésével elébe vagjon.* Ebben bizony nincs igazsigtalansig: ugyanis még azok is,
akik az erény birtokdba fognak jutni, az ifjikor csiszos talajan még bizonytalan labbal
allnak, hogy el ne essenek. Vajon akdr csak a romai nép legkivalobb férfidin is — olyan
emberekrél beszélek, mint Sulla, Catulus, Scipio — nem uralkodott-e el legalabb egy ro-
vid ideig a fény(izés?** Még ha a jobbra fordult szelek vissza is vitték 6ket a kikotébe,
hosszu ideig mégis a blinok vihardban sodrddtak, és hanykolddé hajotorottek gyanant
csak nagy nehezen mentette ki 6ket a kor azokbdl a tévedésekbdl, amelyekbe elmeriil-
tek. Tehat minden jél elrendez8dott, és a tobbi erényhez, melyek nagy béségben halmo-
z6édtak fel benned, az évek is hozzd adtdk a maguk szavazatat, mert csak 6k [az évek]
tesznek szert — ha az emberben tokéletességre jutnak — mindkét kor elényeire: az ifjak
batorsagara és az idésebbek érettségére.*> Taldn kordbban kellett volna hatalomra kertil-
ndd, hogy hosszabban uralkodhass; de lathatéva fog vélni, — anélkiil, hogy precedenst
teremtene — hogy te semmit sem fogsz elvesziteni: hosszabb élettel kell ellenstlyozni
azt, amit elvesztettél a multbol. Kevéssé szamit, hogy mikor kezd6dott el valami, ha
soha nem fog véget érni. (8) Eddig, Imperator, a sors adomdnyait dicsértem benned;
most térjiink rd azokra a dolgokra, amelyeket magadnak koszonhetsz. Mivel a régi kato-
nai hirnevedet, amit oly sok megproébaltatds és fairadozds dran szereztél, nem lehet For-
tundnak tulajdonitani. Akire éppen haragudni is lehetne ezen okbdl, mivel sohasem
bant jéindulatdan azzal a férfival, akit kormédnyzasra és trénra szant; de éppen ahogy a
szigoru apdk keményebben bannak azokkal a fiaikkal, akiket jobban szeretnek, ugy 6
[Fortuna] szdmtalan hadjarattal és az dllam legkritikusabb idészakaival képzett ki téged,
mialatt felkészitett az uralkodéasra. Miel6tt ratérnék azokra a dolgokra, amelyeket fel-
néttként vittél véghez, hadd érintsem réviden az isteni atydddal egyiitt atélt tabori id6-
ket, a satorban elviselt teleket, a habortukban atizzadt nyarakat, a harcban vagy 6rt allva
eltoltott napokat és éjszakakat, a szarazfoldon és tengeren vivott igen sulyos harcokat.*

4 Theodosius 32 éves volt a trénra 1épésekor (379. janudr 19.) lasd: Epit. 47, 3. Epit. 48, 19. szerint
haldla az 6tvenes éveiben érte (395. janudr 17.) Socrates Hist. Eccl. 5, 26, 6; 6, 1. Ez 6sszhangban 41l Ammianus
Marcellinus megjegyzésével, mely szerint Theodosius fiatalember volt még, amikor 374-ben dux Moesiae ci-
met kapott (27 éves). Theodosius 347. janudr 11-én sziiletett.

A Kr. e. 180-as Lex Villia Annalis szabélyozta a jeloltek korat (1asd: Liv. 40, 44, 1). Tobben azonban
kikertilték a torvény rendelkezéseit (pl. Scipio Aemilianus).

“ Valerius Maximus mtivében (6, 9) jelennek meg ezek a példdk.

% Lésd még: Pan. 7,13, 5.

4 Zosimus megerdsiti, hogy Theodosius az apjdval (és Maximusszal egyiitt) részt vett egy hadjarat-
ban Britanniaban (4, 35, 3). A szarmatak elleni hadjaratban ugyancsak apjaval vett részt az ifjia Theodosius
(5, 2). Theodosius hatalomra keriilése el6tti katonai tapasztalatardl ir még: Zosimus 4, 24, 4; Socrates Hist.
Eccl. 5, 2, 2; Sozom. Hist. Eccl. 7, 2, 2. Ammianus Marcellinus (29, 6, 15) ir Theodosius dux Moesiae rangban
aratott 374-es gy6zelmérdl a szarmatdk ellen. Pacatus nem emliti, de Zosimus (4, 16; Eunapius alapjan) meg-
erdsiti ezt a sikert.
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Africanus nem viselte el olyan tiirelmesen az els6 katonaéveit apja, Paulus alatt, gyer-
mekként Hannibal sem vett részt a hispaniai hadjaratban hasonlé tehetséggel, a — még
nem Nagy — Sandor sem toltotte meg Philippus taborat eljovendd vitézségének bizto-
sabb reményével.”” Ezeket a hadvezéreket az igazsag felnagyitdja, a régi kor szamtalan
dicsérettel halmozta el; mégis hizelegve semmi mast nem ért el, mint hogy kozismertté
tette, hogy 6k olyan életkorban kovették a kiralyok vagy hadvezérek taborat, amikor te
mar sok dolgot véghez vittél olyan derekasan, hogy nemcsak Sandor vagy Africanus
vagy Hannibal szerették volna tanuldként latni, hanem a sziileik is tanitéként véghez
vinni.*® (9) Mennyire rejtettek mindig Fortuna tervei! Ki ne gondolta volna akkor, kér-
dezlek, hogy a visszavonuldsod a katonai szolgalatbdél a maganéletbe kéaros a koziigyekre
nézve?® Fortuna egy jovébeli csaszart formalva kétségteleniil azért akarta, hogy magéan-
ember legyél egy id6re, hogy — mivel bévében voltal a hadi tudoméanyoknak — a vissza-
vonuldsod ideje alatt a civil életet megtapasztalva légy visszahelyezve a katonai pozici-
6dba. Mert én tobbre becstilom ezt a visszavonuldsodat méasok tevékenységeinél. Téged
ugyanis nem tartottak fel a kies tengerpartok, az évszakok valtakozdsanak megfelel6en
elrendezett tartézkodasi helyek sem; akar vidéken vagy varosokban t6ltétted az idédet,
te ugyantigy j6létedet és a j6 hirnevedet gyarapitottad. Es valéban, a varosokban minden
koru és rangi embereket nyertél meg kiilonféle jotéteményekkel, segitetted a barataid
érdekeit, a tavollevSk tigyeit dllandé figyelmeddel, tandcsoddal, vagyonoddal. Es azutén,
ha neked Ggy tetszett, hogy a varosi életet vidékire cseréld, milyen derék foldmiives let-
tél elfelejtve a varosi életet! Azt is hallom, Csdszar, és elhiszem, hogy gyakran magadra
véllaltdl valamennyi feladatot, és hogy ne add 4t magad a tunyasag tehetetlenségének, az
ilyenfajta faradozassal mindig ledérzsolted a lesben 4ll6 tétlenség rozsdajat. Igy a fold-
mives Curiusok, igy a régi Coruncanusok, igy a tiszteletremélté nevi Fabriciusok, ami-
kor a fegyversziinet felfiiggesztette a haborut, ekevasak kozott éltek; és hogy a békében
ne lanyhuljon vitézségiik, letéve babérkoszortikat a capitoliumi Jupiter 6lébe e gy6ze-
delmes férfiak foldmiives életet éltek.® Ezért van az, hogy hallottuk, a szdntévetének
fascest adtak, és hivatali székeikkel egyiitt palmadggal himzett ruhakat kiildtek a vidéki
tdjon 4at, hogy a foldmivesek consulok lettek, a pasztorok biborszegélyi tégat oltottek,
és a dictatorokat a csordaik kozepén nevezték ki.>' De Gket valdjaban a csaladi vagyon

47 Scipio Aemilianus (a kés6bbi Africanus) 16 évesen vett részt a pydnai csatéban (Kr. e. 168; Liv. 44,
44, 1-3); Hannibal 9 éves koraban kisérte apjat Hispanidba (Liv. 21, 1, 14); Nagy Sandor ugyancsak 16 éves
volt, amikor hadjaratba indult apjaval, és 18 éves a chairdneiai csata idején (Kr. e. 338; Plut. Alex. 9).

% Pacatus dicséri a fejezetben, hogy a csdszéar gyermekkordban milyen nagyszeri katonai neveltetés-
ben részesiilt, a fiatal Africanushoz és masokhoz hasonléan. Theodosius valéban mar fiatalkoraban az apja se-
regében harcolt, csdszdrként azonban nem kovette ezt a hagyomdnyt: fiait nem vitte magdval a hadjaratokba,
ellenben mar gyermekkorukban a legmagasabb tisztségeket juttatta nekik. Pacatus itt taldn burkolt kritikat is
megfogalmaz az uralkoddval szemben. V6. Lippold: i. m. (12. jegyz.) 235.

% Theodosius apja kivégzése utdn visszavonult hispaniai birtokaira. Ambrosius szerint apja ellensé-
gei miatt az § élete is veszélyben forgott (Ob. Theod. 53). Lasd még: Theodoret. 5, 5, 1. Theodosius 376-378
kozotti hispaniai tartézkodasahoz Pacatus az egyetlen forrasunk.

% Curiusok és Fabriciusok — kozkedvelt, népszer(i példak a rémai torténelembdl, a Coruncanusok
neve és torténete azonban kevéssé ismert.

51 Palmaaggal himzett tunicdt a triumphatorok viseltek (lasd pl.: Liv. 10, 7, 9; Suet. Claud. 17, 3); a
trabedt, a biborszegély(i togat a kés6 rémai korban a consulok viselték (lasd pl. Amm. Marc. 23, 1, 1).
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szerény volta késztette munkadra, igy maguknak kellett felszantani vagy kapalni a varos-
kornyéki kerteket, a meredek laniculumot és a pomerium altal bezart foldeket, és nem
jogtalanul szallt vissza a gazdikra a munka, mivel nem volt kinek parancsolni. A sze-
génység azonban csokkenti a tiirés dicséretének értékét, méltébb példa a kényszer nél-
kiili, kemény munka. (10) Az isteni lények bizonyosan folytonos mozgédsnak 6rvende-
nek, és az orokkévalosag allando tevékenységgel serkenti magat, és barmit hivjunk is mi
halandék tevékenységnek, az a te természeted.>> Ahogyan faradhatatlan korforgds for-
gatja az eget, ahogyan a tengereket felkavarjik a hullimok, ahogyan a nap nem tud moz-
dulatlan maradni, Ggy te, Csdszdr, a sziintelen és korforgdsszertien visszatéré gondok
miatt mindig elfoglalt maradtal.>® Alig 1éptél a hispan hdzadba, mar a szarmata satrak
borultak f6léd; alig akasztottad szogre kiszolgalt fegyvereidet, mar ismét felfegyverkez-
ve lizted az ellenséget; alig lattad meg az Ebrédat, méar a Dunédnal tdboroztal.** Amikor
magasabb hivatalba lépve mar lehetéséged volt, hogy csak parancsolj, és meg tudtad
osztani az idGdet a tétlenség és a tevékenykedés kozott, és élvezhetted elnyert és felhal-
mozott dicsGségedet, még akkor sem vontad ki magad a fairadozasokbdl, hogy els6ként
vagy az els6k kozott teljesitsd minden tabori kotelességed: az arcvonalon allni, 6rkédni
a sorshuzasnak megfelelden, sancot asni, el6re kivalasztani a csatahelyet, jarérozni, ki-
mérni a tabort, els6ként csataba indulni és utolséként jonni el onnan, vezérnek lenni a
tandcsban, katondnak a példamutatasban; igy mar akkor meg lehetett érteni, hogy amig
masok a csaszarukért kiizdottek, te magadért. De mind koziil a legfigyelemreméltébb
dolog az volt, hogy bar mindent megtettél, hogy uralkodéva légy, de semmit sem azért
tettél, hogy uralkodj. (11) Bizonyitékul az a nap szolgdl, amely a ko6zjé kezdete volt: ami-
kor az allamiigyek vallalasara szodlitottak téged, de elharitottad magadtdl a felkindlt ha-
talmat. Ezt nem a latszat kedvéért tetted, csak hogy ugy tlinjon, mintha kényszernek
engednél, hanem allhatatosan és sokdig ellenkeztél, mint aki tényleg el akarja érni a cél-
jat.>> Persze okod sem volt ilyen szinlelésre. Hiszen a csdszar nem egyediil és nem bizal-
mas korben kért fel, mintegy puhatolézva, hanem nyilvanosan egy gytilésen, ugy, hogy
masként mdr ne cselekedhessen, tehat ha nem &szintén akarod elutasitani a hatalmat,
nyugodtan magadnak kovetelhetted volna.* Ezen a helyen kérdére kell vonnom téged
az allam szavaival, amely reményei kozepette a legnagyobb félelembe hanyatlott a této-

52 Lasd még: De cereo paschali 1-4; Auson. Epist. 18, 5. 18; Turcan-Verkerk: i. m. (9. jegyz.) 72. 181.
jegyzet.

% V6. Pan. 11, 3, 2; 12,22, 1-2.

% Az események sorrendje megfelel a valésagnak, de Pacatus kissé felgyorsitja az események sorat.
Theodosius 376 elején vonult vissza Hispanidba, 378 &szén, a hadrianopolisi vereség utan hivta vissza Gratia-
nus, és emelte katonai parancsnokka. Ldsd még: Zonar. 13, 17; Theodoret. 5, 5-6. Zosimos 4, 24, 4, Epit. 47,
3. A szarmatdk elleni hdbortrél ldsd még: Themistius Or. 14, 182C (379) és 15, 198A.

% A recusatio imperii toposz, de Pacatus hangsulyosan szembedllitja Theodosius hatalomhoz valé
viszonyat és viselkedését Maximuséval.

% Azaz, ha nem nyilvdnosan torténik a hatalom felajanlasa, akkor veszélyes lehet az elfogadé valasz,
mert elképzelhetd, hogy a csészar csak provokalni akarja az illet6t. Theodosiust Sirmiumban valasztottdk meg
csdszarrd (Epit. 48, 1; Oros. 7, 34, 2; Cons. Const. a.379; Chron. min. 1, 243). A csészarrd valasztas korilmé-
nyeir6l més forrds nem ad részleteket, de a 31, 2. alapjan egy katonai gytilésen tortént.
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vazasod miatt, és bizonydra efféle, de csak altalad hallott beszéddel fordult hozzad: ,Va-
jon a sors kevéssé varakoztatott engem mindeddig, Theodosius, hogy te még ennek te-
tejébe tovabb nydjtod a végzet halogatdsit? Vagy talan nem tudod, hogy vagyonod
pillanatrdl pillanatra csokken? Nem tudod, hogy én a te és a tieid hatranyara fogyatko-
zom? Amit a gétok elvesznek, amit a hunok elrabolnak, vagy amit az aldnok ragadnak
magukhoz, azt Arcadius fogja majd hidnyolni. Balsorstdl sijtva elvesztettem a pannon
provincidkat, gyaszolom Illyricum pusztuldsat, latom a galliai tartoméanyok bukasat.*”
Az id6ésebbik princeps nem bizonyult elegendének a rengeteg haboruhoz, a masik vi-
szont, ha valamikor majd igen derék férfi is valik bel6le, még gyermek.*® Es te még této-
véazol felvallalni azt, ami 6sszeroskadt, és még ha nem is késlekedsz tovabb, hosszud id6-
be fog telni a helyreallitds? Igy halalod meg nekem, hogy még boldogsagomban is rad
vagytam? Hogy amikor a békés Nerva uralkodott felettem, vagy Titus, az egész emberi-
ség szeretetének targya, vagy a jamborsigarél emlékezetes Antoninus, amikor Augustus
erkolcsokkel ékesitett fel, amikor Hadrianus torvényekkel latott el, és amikor Traianus
kiterjesztette hataraimat, még akkor is kevéssé éreztem magam boldognak, mivel nem
voltam a tiéd?® Mit tennél meg értem, ha a magad ura lehetnél? Ime, az uram konyorog
neked, ime, aki még mindig a te urad is, konyorog neked, s noha kényszerithetne téged,
inkdbb a beleegyezésedet akarja megkapni. A hatalmat, amit a csdszér ajanlott fel neked,
mar éppugy nem szabad elutasitanod, ahogy nem volt szabad még a felkérés elStt séva-
rognod utdna’® (12) Az egyetlen vagy hét, az egyetlen, ahogy mondom, Augustus,
mindazok korébdl, kik egykoron uralkodtak, aki ugy lettél princeps, hogy kiérdemelted
azt. Egyeseket a legiok megvasarolt szavazatai tettek az allam élére, masokat egy meg-
iresed$ palota, megint mdsokat az uralkoddi hazhoz fiz6d6 rokonsag; téged viszont
nem a vesztegetés, nem a kedvezd koriilmény és nem a csaladi kapcsolat tett csdszarrd.
Te ugyanis idegen voltal a csdszari csalddban, akit csak a harmadiknak ismertek el az
oroklési sorban, és arra is akaratod ellenére kényszeriiltél: ahogy mondom, az akaratod
ellenére. Halljatok meg ezt ti, az allam arulé gyilkosai, kik az uraitok lemészarlasat sem-
mibe véve kaparintottatok meg a jogart, s nem kisebb veszedelmet, mint b{int timaszt-

57 Prosopopoeia, egy képzelt vagy tavollévé beszélének a bevezetése. A panegyristak kedvelt retorikai
eszkoze volt, ldsd még: Pan. 7, 11, 1-4. A hadrianopolisi csata kovetkezményeihez 1dsd még: Amm. Marc.
31, 15-16, Zosimus 4, 20-24; A. Mdcsy: Pannonia and Upper Moesia. London 1974. 339. Nagy T.: Panonnia
utolsé évszazada egy Uj monografia megvildgitdsaban. AntTan 18 (1971) 69-93. Arcadius 377-ben sziiletett
(PLRE I; Socrates Hist. eccl. 6,23, 7). A galliai tartomanyokba az alemannok nyomultak be (Amm. Marc. 31,
10; Zosimus 4, 24, 4.).

8 II. Valentinianus 7 éves volt 379 janudrjaban.

¥ A ,jo” csaszérok kozé hagyomdnyosan Augustust, Titust és a II. szdzadi uralkoddékat (Marcus
Aureliusig) soroljdk a szerzék (lasd példaul Amm. Marc. 16, 1, 4.), Galletier a moribus olvasatot fogadja el
a moenibus helyett, mivel Augustusrdl nem ismert, hogy 1j falakat épitett volna Rémaban. Nixon vélemé-
nye szerint azonban Pacatus gondolhatta gy, hogy Augustus falakat épitett Roma koré. Hadrianus megbizta
Salvius Iulianust a ius honorarium, a praetori edictumok torvénybe foglalasara, amelyet ezutdn csak a prin-
ceps valtoztathatott meg. A Traianus-kori 4j tartomanyok: Dacia, Arabia Petraea, Armenia, Mesopotamia,
Assyria; a tavolabbi keleti provincidk azonban csak rovid ideig tartoztak a Rémai Birodalomhoz.

0 Jtt ér véget a megszemélyesitett allam beszéde Theodosiushoz.
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va, életek kioltasaval biztositva a hatalmat, vér aran vasaroltatok meg az uralkodéi ci-
met: most visszautasitjak a princepsi méltdsagot, és a jelolt egyetlen vagya, hogy ne
tegyék csdszarra. Vajon elhiszi-e ezt a kései utékor, és tandsit-e majd az irdnyunkban
annyi kegyeletteli bizalmat, hogy feltételezzen a mi szazadunkrol egy ilyen tettet, ami-
nek a megel6z6 és az utana kovetkez6 hosszi-hosszti idében sem vetélytarsa, sem pél-
ddja nem akadt? De aki megismeri életutadat és az elveidet, az vonakodas nélkil hitelt
ad ennek, és nem fog kételkedni abban, hogy aki igy akart uralkodni, az megtagadta a
hatalmat. Ugyanis azok vagynak mohoén az uralkoddsra, akik a torvényektél mentes
életben lelik 6romiiket, akikben az drtatlanok megolésére dhitozé kegyetlenség, a masok
tulajdonanak elrablasat célzé kapzsisag és a becsiilet bemocskoldsara torekvo kéjvagy
jogot és biintetlenséget kivan.®! Neked mit szamitott, hogy csdszarra neveztek ki, mikor
csaszarként is maganember maradtdl? Hacsak az erkolcsosség iranti tiszteleted manap-
sdg le nem csokkent, vagy az emberi vér kiontdsatol valé félelmed nem kisebbedett,
vagy ha nem lett nagyobb a masok vagyona irdnti étvagyad.®> De ugyanaz vagy, aki vol-
tal, és csak annyit engedsz meg magadnak, amennyit a toérvények is megengednek.
A legf6bb hatalomban a jotettek gyakorldsara valé sokféle lehetéséget és nem a biing-
zésre vald szabadsagot latod. A principatus azt az egyet adta neked, hogy most mar
mindannyiunk szimadra vildgossa valhatott: mindeddig a sajat torvényeid szerint éltél az
Osszes csaszar uralma alatt. Hiszen aki semmit se tesz szabadon, amikor pedig megte-
hetné, az igazén soha nem is akart agy cselekedni. (13) Amint a birodalom élére 4lltal,
nem elégedtél meg a blinok elkeriilésével, hanem gondot forditottdl mésok biineinek a
kijavitasara is, mégpedig oly megfontoltan, hogy Ggy tiint, inkdbb batoritod, mint kény-
szerited Gket a tisztességre; és mert — akar a kelet hosszu ideje tartd befolyasa, akar a sok
korabbi csaszar szabadossaga miatt — egyeseket annyira megfert6zott a fénytizés,* hogy
a feslettség meggyokeresedett szokdsa lathat6lag nehezen tiirte az orvosszert; ezért,
hogy senki se érezze Ggy, mintha jogtalansag érné, sajat magadnal akartad elkezdeni a
szigorusdagot, és a csdszari palota koltségeinek lecsokkentésével, amely soran nemcsak a
talzott kiadasokat vetetted vissza, hanem éppen csak a sziikségleteidnek megfelel6 mér-
téket tartottad meg, az embereket gy tetted jobbd, hogy 6k akartdk ezt, ami pedig ter-
mészeténél fogva a legnehezebb feladat. Vajon ki vehetné rossz néven, hogy a princeps
mértékéhez kell igazodnia? Vagy ki bankdédna azon, hogy megfosztottik a magénélet-
ben élvezett fény(izéstdl, ha latja a mindenség hatalmas csaszarat, foldek és emberek

1 Az usurpatorok elleni kirohands el6revetiti a beszéd masodik felének 6 témajat.

% Theodosius erkolcsosség irdnti tiszteletét egyesek keresztény voltanak tulajdonitjdk, de Nixon sze-
rint példdul a torvénykezését vizsgilva nem tapasztalhaté nagyobb érzékenység a témdban el8deinél (lasd:
Epit. 48, 10). Theodosius emberi vértdl irtézasanak dicsérete ironikus, tekintve a hirtelen dithkitéréseinek
szerencsétlen kovetkezményeit (lasd bévebben Nixon: i. m. [2. jegyz.] 463). Theodosius indulatos természeté-
hez ldsd még: Claudian. Laus Serenae 132—138. A dithkitorés utdn azonban Theodosius gyorsan meglégyult,
lasd: Epit. 48, 13; Ambros. Ep. 51, 16.

8 A fénylizéshez lasd: I Sauerwein: Die leges sumptuariae als romische Massnahme gegen den Sit-
tenverfall. Hamburg 1970; Székely M.: Kereskedelem Réma és India kozott. Szeged 2008. 117-121 tovabbi
bibliografiaval.
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urat takarékosan, kevéssel megelégedve élni, s szerény, katonahoz ill6 étellel tiditeni fel
a hossza bojtoket? Hat még ha azt latja, hogy az egész udvar szigorabb a spértai gymna-
siumoknadl, hogy bévelkedik a szorgalom, a tiirelem és a becsiiletesség példaiban? Hogy
senkit se talalhatunk ott, aki az uralkod¢ asztaldnal tavoli partokrdl szarmazé halat, ide-
gen égb6l val6 madarat vagy nem most hajté virdgot merne kovetelni magénak? (14) Az
olyan élvhajhész és elpuhult emberek ugyanis, amilyeneket gyakran termett az allam,
boldogtalannak tartottdk magukat, ha nem fény(izésben telt az éviik, ha télen nem tsz-
tak rézsak az ivoedényeikben, ha nyaron nem olvasztott jeget gyonggyel kirakott, 6blos
kelyhiikben a falernumi bor. Mohdsaguknak sziik volt a viligunk. Ugyanis az eléjiik f6l-
télalt lakomdkat nem iz, hanem koltség alapjan itélték meg, és csupan azokban az éte-
lekben lelték 6romiiket, amelyeket a kelet igen tavoli vidéke®* vagy a Rémai Birodalmon
kiviil fekvé Colchis vagy hajéroncsokrol elhiresiilt tengerek kiildtek, amelyeket az ellen-
séges természet akaratdval dacolva szerzett meg az emberek vakmerésége. Nem is em-
litem, hogy gyakran a provincidkban szégyenteljes sorozdssal osszeirt madardszok és
vadaszok hadijelvényei alatt vonulé cohorsok katonaskodtak a lakomdk szamara. Hat
nem hallottuk, hogy egy korabbi csdszarnak gyakran nem csupdn az ebédjei, hanem az
egyes fogasai is sok ezer sestertiusba kertiltek, s egész lovagi vagyonok értékét emésztet-
ték fel?*> A te lakomaid, Imperator, szerényebbek a megszokottakndl is, és mindig az
adott helynek és az adott idészaknak megfelelé gytimolcsokbdl vannak elkészitve. En-
nek kovetkeztében szinte egyszerre alakult ki mindenkiben a fény(izés miatti szégyen-
kezés és a takarékossag szeretete, s mig a torvények fenyegetése szunnyadt, a magan-
életben mindenkit dthatott a blinbanat. Ez a vilag rendje, ez a vilag rendje: az embereket
felingerli az erdvel kikényszeritett javulds, példaadds révén viszont megnyer6 médon
lehet parancsolni.

¢ India kiilonleges fliszereiért, a, kenécsokért, a parfumokért, a dragakovekért, Taprobané igazgyon-
gyéért, a kinai selyemért hatalmas mennyiség(i arany dramlott ki Rémébdl. A principatus kordban az indiai
termékekért évi 50 millié sestertiust fizetett a birodalom (Plin. 6, 26, 101), az Indidval, Arébiaval és Kindval
folytatott kereskedelem pedig évente 100 millié sestertiusba keriilt (Plin. 12, 84; 1asd: Székely: i. m. [63. jegyz.]
50-77).

% Pacatus val6szin(ileg Vitelliusra utal (ldsd még: Suet. Vit. 13; 16,; Plin. NH 35, 163; Tac. Hist. 1, 62;
2, 62; 2, 95; Dio 65, 2-3; Sid. Apoll. Carm. 5, 324-325), de Caligula (Sen. Conus. ad Helv. 10, 4) és Heliogabalus
(HA Hel. 19) idejébdl is feljegyeztek hasonlé magas koltségi lakomakat.



